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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩৪২১

৬০/ আিয়া িকরাম ('আঃ) (كتاب أحاديث الأنبياء)
পিরেদঃ ৬০/৩৯. মহান আাহর বাণীঃ এবং রণ কন আমার বাা দাঊেদর কথা, িযিন িছেলন খুব শিশালী

এবং িযিন িছেলন অিতশয় আাহ অিভমুখী ..... ফায়সালাকারীর বণনা শি। (সায়াদ ১৭-২০)

باب واذْكر عبدَنَا داو”د ذَا ايدِ انَّه” اواب الَ قَوله وفَصل الْخطَابِ

আরবী

نب قُلْت دٍ قَالاهجم نع اموالْع تعمس قَال فسوي نب لهدَّثَنَا سدٌ حمحدَّثَنَا مح

َتا َّتانَ (الأنعام : 84) حملَيسو او”دد هتيِذُر نمو اص فَقَر دُ فجنَساسٍ ابع

فَبِهدَاهم اقْتَدِه (آل عمران : 90) فَقَال ابن عباسٍ رض اله عنْهما نَبِيم صل اله

بِهِم قْتَدِينْ يا رما نمعليه وسلم م

বাংলা

عست لَه خذَآ انَّ ه(ص : 22)  ا اطرالص آءوس ٰلدِنَآ ااهو رِفتُس   ْطتُشْط و اءالْقَض ف مدٌ الْفَهاهجم قَال
وتسعونَ نَعجةً (ص : 23)  يقَال للْمراة نَعجةٌ ويقَال لَها ايضا شَاةٌ ول نَعجةٌ واحدَةٌ فَقَال اكفلْنيها مثْل وكفَلَها
زَكرِياء (آل عمران : 37)  ضمها وعزن غَلَبن صار اعز منّ اعززْتُه جعلْتُه عزِيزا ف الْخطَابِ يقَال الْمحاورةُ
ا فَتَنَّاهنَّما هلقَو َلا غبلَي آءكالشُّر الْخُلَطَآء نا مريثنَّ كا(ص : 24)  و جِهعن ٰلكَ اتجالِ نَعوكَ بِسلَقَدْ ظَلَم قَال
(ص : 24)  قَال ابن عباسٍ اخْتَبرنَاه وقَرا عمر فَتَّنَّاه بِتَشْدِيدِ التَّاء فَاستَغْفَر ربه” وخَر ركعا وانٰب (ص : 24)

মুজািহদ (রহ.) বেলন, ِطَابالْخ لفَص অথ িবচার-ফায়সালার সিঠক ান। ْطتُشْط و অিবচার করেব না।

(আাহর বাণী) আমােদর সিঠক পথ িনেদশ কন। এ আমার ভাই, তার আেছ িনরানইিট দুা এবং আমার

আেছ মা একিট দুা। ًةجنَع মিহলা এবং বকরী উভয়েক বলা হেয় থােক- স বেল আমার িযায় এিট িদেয়

দাও। এ বাক اءرِيا زَكفَلَهك ‐এর মত অথাৎ যাকািরয়া তার িযায় মারইয়ামেক িনেয় িনেলন। ف نزعو
অথ আমার উপর স বল হেয়েছ। عزنএবং কথায় স আমার িত কেঠারতা দশন কেরেছ।  الْخطَابِ

আমার চেয় স বল। زْتُهزعا অথ তােক আিম বল কের িদলাম। অথ কথা-বাকালাপ। (আাহর  خطَابِ

বাণী) দাঊদ বলেলনঃ এ বি তামার দুািটেক তার দুােলার সােথ সংযু করার দািব কের তামার িত

অবশই জুলুম কেরেছ। আর অিধকাংশ শরীেকরাই এেক অেনর উপর অনায় আচরণ কের থােক- (সায়াদ

২৪)। الْخُلَطَاء অথ শরীকগণ فَتَّنَّاه ইবনু ‘আাস (রাঃ) বেলন, এর অথ পরীা করলাম। ‘উমার (রাঃ) فَتَّنَّاه
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শে تاء হরেফ তাশদীদ িদেয় পাঠ কেরেছন। (আাহর বাণী) অতএব িতিন তার রেবর সমীেপ মা াথনা

করেলন এবং িসজদায় লুিটেয় পড়েলন ও তাঁর অিভমুখী হেলন। (সায়াদ ২৪)

৩৪২১. মুজািহদ (রহ.) হেত বিণত। িতিন বেলন, আিম ইবনু ‘আাস (রাঃ)-ক িজেস করলাম, আমরা িক সূরা

ছায়াদ পাঠ কের সাদাহ করেবা? তখন িতিন َانملَيسو اۇدد هتيِذُر نمو হেত اقْتَدِه مدَاهفَبِه পয আয়াত

িতলাওয়াত করেলন। অতঃপর ইবনু ‘আাস (রাঃ) বলেলন, তামােদর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ঐ

সব মহান বিেদর একজন, যাঁেদরেক পূববতীেদর অনুসরণ করেত িনেদশ দয়া হেয়িছল। (৬◌ঃ ৮৪-৯০)

(৪৬৩২, ৪৮০৬, ৪৮০৭) (আধুিনক কাশনীঃ ৩১৬৯, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৩১৭১)

 

English

Narrated Mujahid:

I asked Ibn `Abbas, "Should we perform a prostration on reciting Surat-
Sa`d?" He recited (the Sura) including: 'And among his progeny, David,
Solomon..(up to)...so follow their guidance (6.84-91) And then he said, "Your
Prophet is amongst those people who have been ordered to follow them (i.e.
the preceding apostles).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ মুজািহদ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=27760

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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